TURINYS

Ypatingos pastabos apie LCD monitorius ........cccceeveereenirniieesieeneenieeeee 1
Sauguma ir patoguma uztikrinanti informacija........ccccccoeveeeeiieniieeninennens 2
ISPAKAVIINAS ...oevieiieiieiie ettt 5
Pagrindo pritvirtinimas/NUEMIMAS .........ccceerierieesieeieerieeneeseeseeseeeeeeeeens 6
Ekrano padéties KOregavimas .........ccceevieriieieeieesieeniiesee e 6
Maitinimo 1aido prijungimas ...........ccceeeeeeeeieereeneenienee st eee e eee e 7
SAULOS ISPEJIMAS ..eeenveeiieeiieeiiieiteesieesttestte et eee e e et e st e satesnbeebeenbeesbeesseesnees 7
MONItOTiaus VALYIMAS .....cceeerveerieeriieriieeieeieesieesiee st et eee e et e sbeesaeesaeeens 7
ENergijos taupymas .........cecueerueerieeniienie ettt ettt 8
DIDC et 8
JUNGTIES KONTAKTU PASKIRTIS ..c.ooiiiiiiiinineeeceeeeeee 9
Standartiniy rezimy lentele .............cooooiiiiiiiiiiiii e 11
DICZIMAS ....veeiieeiieeie ettt ettt st et be e b e st et eaeas 12
Vartotojo valdymo Priemones ..........c.eecueerueereenienienieeieee e 13

TrikCig SaliNIMAas..........oooiiiiiiiiiiiiccieeeeee e 19



YPATINGOS PASTABOS APIE LCD MONITORIUS

Sie simptomai jprasti LCD monitoriams ir nereiskia gedimo.

PASTABOS

Dél fluorescentinés §viesos savybiy ekranas pradinio naudojimo metu gali mirgéti.
I§junkite maitinimo jungiklj ir vél ji jjunkite, mirgéjimas dings.

Ekrano ryskumas gali biiti kiek netolygus, atsizvelgiant { naudojama ekrano fona.
LCD ekrane yra 99,99% ar daugiau veikianciy pikseliy. Jame gali biiti 0,01% ar
maziau defekty, pvz., trukstamy pikseliy ar visa laika Sviecianciy pikseliy.

Dél LCD ekrano savybiy pakeitus vaizda gali likti ankstesnio vaizdo liekamasis
atspindys, jei tas pats vaizdas buvo rodomas kelias valandas. Tokiu atveju ekranas
atkuriamas pamazu keiciant vaizda arba kelioms valandoms i§jungiant maitinimo

jungikli.
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Sauguma ir patoguma uztikrinanti informacija

Saugos instrukcijos

Atidziai perskaitykite instrukcijas. ISsaugokite §i dokumenta, kad kita karta vél galétuméte
paskaityti. Laikykités visy ant gaminio pazyméty ispéjimy ir nurodymy.

ISPEJIMAS dél prieinamumo

Pasirtpinkite, kad elektros tinklo lizdas, { kurj jungiate maitinimo laida, blity lengvai pasiekiamas ir

kaip galima arCiau prietaiso operatoriaus. Prireikus nuo prietaiso atjungti maitinima, uztikrinkite,
kad maitinimo laido kiStukas buty iStrauktas i§ elektros lizdo.

Ispéjimai

. Sio gaminio nenaudokite arti vandens.

. Sio prietaiso nestatykite ant nestabilaus stalelio su ratukais, stovo ar stalo. Jei prietaisas
nukristy, jis galéty rimtai sugesti.

. Angos ir kiaurymés yra skirtos ventiliacijai, kad buty uztikrintas patikimas produkto

veikimas ir apsauga nuo perkaitimo. Siy angu negalima uzkisti ar uzdengti. Angy niekada
negalima uzdengti pastatant prietaisa ant lovos, sofos, kilimo ar kito panaSaus pavirSiaus.
Sio prietaiso negalima statyti arti arba vir§ radiatoriaus ar §ildymo Zaltinio arba kur nors
jo imontuoti, nebent yra numatyta tinkama ventiliacija.

. I korpuso angas niekada nekiskite jokiy daikty, nes jie gali prisiliesti prie pavojingos
itampos tasky arba sukelti daliy trumpaji jungima, kas, savo ruoztu, galéty sukelti gaisra
ar elektros smigj. Saugokite, kad ant prietaiso ar | ji niekada nepatekty jokiy skysciy.

. Siekiant iSvengti vidiniy daliy sugadinimo ir baterijos iStekéjimo, prietaiso negalima
statyti ant vibruojanc¢io pavirsiaus.
. Niekada jo nenaudokite aplinkoje, kur vyksta sporto, mankstos uzsiémimai ar kitoje

vibracijas sukeliancioje aplinkoje, kurioje gali jvykti netikétas srovés kritimas arba buti
sugadintos besisukancios dalys, diskiniai kaupikliai, optinis disky itaisas ar netgi kilti li¢io
baterijos poveikio pavojus.

Saugus klausymasis
Kad apsaugotuméte savo klausa, laikykités klausos specialisty rekomendacijy.

. Laipsniskai didinkite garsa tol, kol ji girdésite aiskiai, be iSkraipymuy.

. Nustatg garso lygi, nebedidinkite jo po to, kai jis pritaikytas jusy klausai.
. Garsios muzikos ilgai nesiklausykite.

. Nesistenkite didindami garsa nustelbti aplinkos triuk§ma.

. Sumazinkite garsa, jei negirdite Salia kalbanciy Zmoniy.
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Gaminio aptarnavimas

Sio prietaiso nebandykite taisyti patys, nes atidarius ar nuémus gaubtus, galima prisiliesti prie
pavojingos itampos tasky ir kity pavojingy zony. Visa priezitra patikékite kvalifikuotiems
specialistams.

Si prietaisa atjunkite nuo elektros srovés lizdo ir dél aptarnavimo kreipkités { kvalifikuotus
specialistus, kai:

. maitinimo laidas yra paZzeistas, nukirstas ar apsitryngs;

. i prietaisa buvo pripilta skyscio;

. gaminj aplijo lietus arba jis buvo aptaskytas vandeniu;

. prietaisas buvo numestas arba jo korpusas pa eistas;

. produkto veikimas aiSkiai pasikeité, o tai rodo, jog reikia patikrinti;
. laikantis naudojimo instrukcijy, prietaisas neveikia taip, kaip turéty;

instrukcijose, kadangi dél netinkamo reguliavimo kitais jtaisais galima sugadinti prietaisa,
ir tada daznai kvalifikuotas specialistas turi jdéti daug darbo, kad atkurty tinkama
prietaiso veikima.

@ Pastaba: reguliuokite tik tais valdymo jtaisais, kurie nurodyti eksploatavimo

PraneSimas dél skystyjy kristaly ekrano tasky

Skystuju kristaly ekranai yra gaminami taikant tikslumo reikalaujanéios gamybos technologijas.
Taciau kai kurie vaizdo elementai kartais gali nepasirodyti arba atrodyti kaip juodi ar raudoni
taskai. Tai neturi jtakos vaizdo jraSui ir néra gedimas.

Naudingi patarimai ir informacija

Ilgai dirbg kompiuteriu, vartotojai gali pajusti akiy nuovargj ir galvos skausma. Nuo ilgo sédéjimo
prie kompiuterio vartotojui taip pat kyla pavojus patirti fizing trauma. Ilgas darbas, netaisyklinga
laikysena, blogi darbo iproéiai, jtampa, netinkamos darbo salygos, asmeniné sveikata ir kiti
veiksniai labai padidina fizinio pakenkimo pavoju.

Neteisingas naudojimasis kompiuteriu gali buti karpalinio tunelio sindromo, tendonito,
tenosinovito ir kity kauly-raumeny sistemos sutrikimy priezastis. Plastakose, rieSuose, rankose,
peciuose, kakle arba nugaroje gali atsirasti Sie poZymiai:

. sustingimas arba degimo ar dilgéiojimo jausmas;
. ilgai trunkantis skausmas, gélimas ar jautrumas;
. skausmas: patinimas ar tvinkéiojimas;

. sustingimas ar jtempimas;

. Saltis ar silpnumas.

Jei jauciate Siuos simptomus arba kitus pasikartojancius ar nuolatinius nepatogumus ir (arba)
skausma, susijusi su darbu kompiuteriu, nedelsdami kreipkités { gydytoja ir praneskite savo jmonés
saugos ir sveikatos skyriui.

Kitoje dalyje pateikiami patarimai, padésiantys kompiuteriu dirbti kuo patogiau.

Patogios darbo vietos sukiirimas
Susikurkite patogia darbo zona: pakoreguokite monitoriaus zitros kampa, naudodami atrama
kojoms ar pakeldami sédynés auksti, kad buty kuo patogiau. Laikykités $iy patarimy:

. venkite per ilgai uzsiblti vienoje fiksuotoje padétyje;
. nesikiiprinkite ir (arba) neatsiloskite;
. daznai atsistokite ir pavaik$ciokite, kad pasalintuméte kojuy raumeny jtampa;
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darykite trumpas poilsio pertraukéle, kad atsipalaiduoty sprandas ir peciai;

nejtemkite raumeny arba negtizéiokite peciy;

iSorinj ekrana, klaviatlirg ir pelg jtaisykite tinkamai, kad biity patogu pasiekti;

jei { monitoriaus ekrang zitrite daugiau nei | dokumentus, pastatykite ji stalo viduryje,
kad kuo maziau bty tempiamas sprandas.

Riipinkités savo regéjimu

Tlgai ziGrint, dévint netinkamus akinius ar kontaktinius IgSius, akinantis, per didelis patalpos
apSvietimas, blogai fokusuotas ekranas, labai smulkus Sriftas ir mazo kontrastingumo vaizdai gali
sukelti akiy jtampa. Toliau pateikiami patarimai, kaip sumazinti akiy jtampa.

Akys

Ekranas

Daznai leiskite akims pailséti.
Nuolat darykite pertraukas zitirédami uz monitoriaus ir sutelkdami démesj i tolima taska.
Daznai mirksékite, kad neisdzitty akies obuolys.

Ekranas visada turi biiti $varus.

Galva turi buti auk$¢iau uz virSutinj ekrano krasta, kad, zitrint { ekrano vidurj, akys
zitréty zemyn.

Nustatykite patogy ekrano ryskuma ir (arba) kontrasta, kad tektas biity gerai jskaitomas,
o grafiniai vaizdai — aiskds.

Atspindzius ir Sesélius Salinkite:

monitoriy pastatydami i taip, kad langas ar kitas §viesos Saltinis biity i§ Sono;
kambario apSvietima sumazinkite uzuolaidomis ar zaliuzémis;

naudodami darbo vietos ap§vietima;

pakeisdami ekrano zitiros kampa;

uzdédami rySkumo mazinamaji filtra;

uzdédami ekrano skydeli, kaip antai kartono gabala, i$sikiSusj i§ monitoriaus virSutinio
krasto.

Niekada nenustatykite nepatogaus ekrano zitiros kampo.

Tlgai nezitrekite | rySkios Sviesos Saltinius, tokius kaip atdari langai.

Gery darbo jprociy ugdymas

Issiugdykite toliau pateiktus darbo jprocius, kad darbas kompiuteriu biity ne toks jtemtas ir naSesnis:

&)
@

Nuolat ir da_nai darykite trumpas pertraukas.
Atlikite tempimo pratimus.

Kaip galima da niau kvépuokite grynu oru.
Nuolat mankstinkités ir rupinkités kiino sveikata.

Isp¢jimas! Nerekomenduojame naudotis gaminiu ant sofos ar lovoje. Jei tai
neiSvengiama, dirbkite tik trumpai, nuolat darykite pertraukas ir atlikite tempimo
pratimus.

Norédami suzinoti daugiau ir gauti patarimy dél perdirbimo, apsilankykite $ioje svetainéje:
tarptautiniu adresu: http.//www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainabilityO1.htm
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http://global.acer.com/about/sustainability.htm

ISPAKAVIMAS

ISpakave dézg patikrinkite, ar yra Sie elementai, ir iSsaugokite pakavimo medziaga tam
atvejui, jei prireikty ateityje siysti ar gabenti monitoriy.

e LCD Monitorius

—
e Kintamosios srovés e  D-SUB kabelis e DVIkabelis (tik dvigubos
maitinimo laidas avesties modeliui)

e  Garso kabelis e  Vartotojo vadovas e Darbo pradzios vadovas
(Tik modeliui su garso
ivestimi) (Pasirenkamas)

Acer Monitor P235H
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Pagrindo pritvirtinimas/nuémimas

Monitoriy ekranu i apacia atsargiai padékite ant stabilaus pavirSiaus —
siekiant iSvengti ekrano subraizymu naudokite audekla.

Pritvirtinimas:

Pagrinda sulygiuokite su stovu.
Sukdami laikrodzio rodyklés
kryptimi prisukite varzta.

Sssl

Nuémimas:

Prie$ nuimdami pagrinda, pirmiausia
paspauskite atlaisvinimo mygtuka, kaip
parodyta, ir nuimkite ji rodyklés kryptimi.

EKRANO PADETIES KOREGAVIMAS

Norédami parinkti geriausia zitiréjimo padéti, galite keisti monitoriaus pakreipima abiem
rankom laikydami monitoriaus krastus, kaip pavaizduota paveikslélyje Zemiau.
Monitoriy galima pasukti nuo 15 laipsniy i vir$y iki 5 laipsniy zemyn, kaip parodyta

rodykle emiau.
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MAITINIMO LAIDO PRIJUNGIMAS

e  Pirma patikrinkite ir jsitikinkite, ar naudojamas maitinimo laidas tinkamas jusy
regionui.

e  Siame monitoriuje yra universalus maitinimo tiekimas, kuris leidZia naudoti ji tiek
100/120V kintamosios srovés, tick 220/240 V kintamosios sroves regionuose.
Vartotojui nereikia atlikti jokio konfigiravimo.

o  Jkiskite vieng maitinimo laido gala i kintamosios srovés jungti, kita gala iskiskite {
tinkama kintamosios srovés maitinimo lizda.

e [renginiams, naudojantiems 120 V kintamaja srove:

Naudokite UL nurodyta laidy rinkini, SVT tipo laida ir kiStuka, skirtag 10 A/125 V.

e [renginiams, naudojantiems 220/240 V kintamaja srove (uz JAV riby)::

Naudokite laido rinkinj, sudaryta i§ HOSVV-F laido ir kistuko, skirto 10 A, 250 V.
Laido rinkinys turi biiti atitinkamai patvirtintas kaip saugus $alyje, kurioje bus
naudojama jranga.

SAUGOS |SPEJIMAS

e Venkite statyti monitoriy ar bet kokj kita sunky daikta ant maitinimo laido, taip galite
jipazeisti.

e Saugokite monitoriy nuo lietaus, per didelés drégmés ar dulkiy.

e Neuzdenkite monitoriaus ventiliacijos angy. Visuomet statykite monitoriy vietoje,
kurioje yra pakankama ventiliacija.

e Nestatykite monitoriaus priesais rySky fong ar ten, kur saulés Sviesa ar kiti $viesos
Saltiniai gali atsispindéti monitoriaus ekrane. Statykite monitoriy vos Zemiau akiy
lygio.

e Transportuodami monitoriy elkités atsargiai.

e Saugokite ekrana nuo sutrenkimy ar jbrézimy, nes ekranas yra trapus.

MONITORIAUS VALYMAS

Valydami monitorie ripestingai laikykités pemiau pateikte nurodyme.
e Pries valydami visuomet i§junkite monitoriy i tinklo.
e Ekrang ir korpuso prieki bei Sonus valykite minkstu skuduréliu.
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ENERGIJOS TAUPYMAS

Monitorius pereis | ,,energijos taupymo” rezima, gaves valdymo signalg i§ ekrano

valdiklio, tai nurodys gintaro spalvos maitinimo indikatorius.

rezimas

_ Indikatoriaus
Biisena
spalva
[jungta Melynas
Energijos taupymo Gintariné

Energijos taupymo rezimas isliks tol, kol bus gautas valdymo signalas arba suaktyvinta
klaviatiira ar pelé. Peréjimo laikas i§ aktyvaus iSjungto i aktyvy jjungta rezima yra apie 3

sekundes.

DDC

Siekiant supaprastinti idiegima, monitorius gali veikti su jisy sistema ,,prijunk ir naudok”
rezimu, jei jiisy sistema palaiko DDC protokola. DDC (Display Data Channel — ekrano
duomeny kanalas) yra rysio protokolas, kuriuo monitorius automatiskai informuoja
valdanciaja sistema apie savo galimybes, pvz., palaikoma raiska ir atitinkama sparta.

Monitorius palaiko DDC2B standarta.
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JUNGTIES KONTAKTY PASKIRTIS

Spalvoto ekrano signalo kabelis su 15-o0s kontakty jungtimi

KONT.NR. APRASYMAS | KONT.NR. APRASYMAS
1. Raudonas 9. +V
2. salias 10. Loginio jtaiso zeminimas
3. Mélynas 11. Monitoriaus {Zeminimas
4. Monitoriaus jZeminimas 12. DDC-Serial duomenys
5. DDC grizimas 13. H sinchronizacija
6. R kanalo jzeminimas 14. V sinchronizacija
7. G kanalo jZeminimas 15. DDC-Serial taktai
8. B kanalo izeminimas

Spalvoto ekrano signalo kabelis su
19-y kontakty jungtimi*

19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

1 TMDS 2+ duomenys 2 TMDS duomenys ir
2 duomeny ekranas
TMDS 2- duomenys 4 TMDS 1+ duomenys
TMDS duomenys ir 6 TMDS 1- duomenys
1 duomeny ekranas
7 TMDS 0+ duomenys 8 TMDS duomenys ir
0 duomeny ekranas
9 TMDS 0- duomenys 10  TMDS + taktai
11 TMDS takty ekranas 12 TMDS - taktai
13 CEC 14  Rezervuota (jrenginyje N.C.)
15 SCL 16 SDA
17  DDCI/CEC jzeminimas 18 45V maitinimas

19  Greitojo jjungimo daviklis

* kai kuriems modeliams
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Spalvoto ekrano signalo kabelis su 24-y kontakty jungtimi*

KONT. ReikSmé KONT. Reikdmeé
1. TMDS 2- duomenys 13. NC
2. TMDS 2+ duomenys 14. +5V maitinimas
3 TMDS 2 duomenys ir 15. |Zeminimas (grizimas+5Vhor. ir
4duomeny ekranas vert. sinchron.)
4. NC 16. Greitojo jjungimodaviklis
5. NC 17. TMDS 0- duomenys
6. DDC taktai 18. TMDS 0+ duomenys
7. DDC duomenys 19. TMDS 0 duomenys ir 5duomeny
ekranas
8. NC 20. NC
9. TMDS 1- duomenys 21. NC
10. TMDS 1+ duomenys 22. TMDS takty ekranas
11. TMDS 1 duomenys ir 23. TMDS + taktai
3duomeny ekranas
12. NC 24. DDC TMDS - taktai
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Standartiniy rezimy lentelé

ReZimas Raiska

1 VGA 640x480 60 Hz
2 MAC 640x480  66.66 Hz
3 VESA 720x400 70 Hz
4 SVGA 800x600 56 Hz
5 SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 SXGA 1280x1024 60 Hz
10 WXGA 1280x800 60 Hz
1 WXGA+  1440x900 60 Hz
12 UXGA 1920x1080 60 Hz
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DIEGIMAS
Jei norite idiegti monitoriy savo sistemoje, atlikite Zemiau nurodytus veiksmus:
Veiksmai
1. 1-1  Prijunkite vaizdo kabeli
a. [sitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra i§jungti.
b. Prijunkite prie monitoriaus VGA vaizdo kabel;.
12  Digital Cable (Only Dual-Input Model)
a. [sitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra i§jungti.
b. Prijunkite 24 kontakty DVI kabelj prie monitoriaus galo ir prijunkite kita jo
gala prie kompiuterio prievado.
2. Prijunkite garso kabeli(Tik modeliui su garso jvestimi) (Pasirenkamas)
3. Prijunkite maitinimo laida
Prijunkite maitinimo laida prie monitoriaus, po to jjunkite ji i tinkamai iZeminta
kintamosios srovés lizda.
4. Jjunkite monitoriy ir kompiuteri
Pirma jjunkite monitoriy, po to — kompiuter;.
Si seka labai svarbi.
5. Jei monitorius vis dar tinkamai neveikia, zr. trik¢iy Salinimo skyriy ir nustatykite

problema.
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LT12



VARTOTOJO VALDYMO PRIEMONES
Maitinimo jungiklis/Maitinimo indikatorius:

[jungia ir i§jungia maitinima.

Uzsidega, nurodydamas, kad ijjungtas maitinimas.

Kontekstinio meniu naudojimas

Spauskite funkcini klavi$a, norédami atidaryti kontekstini meniu. Kontekstinis
meniu leidZia spardai pasirinkti dazniausiai pasirenkamus nustatymus.

e Valdymo suteikimas:
Jei OSD meniu yra iSjungtas, paspausdami Sita mygtuka pasirinksite
scenarijausrezima.

AUTO Automatinio koregavimo

Spauskite $i klavi$a, norédami suaktyvinti automatinio reguliavimo funkcija.
Automatinio reguliavimo funkcija naudojama norint nustatyti Horizontali padétis,
Vertikali padétis, sinchronizacija ir Zidinj.

MENU OSD funkcijos:
Spauskite §i klavi$a, norédami suaktyvinti OSD meniu.

Garsumo padidinimas / sumazinimas :
Spauskite, norédami sureguliuoti garsuma.(Tik modeliui su garso jvestimi)
(Pasirenkamas)

INPUT Input mygtukas
Nor dami pasirinkti kurj nors i$ trijy skirtingy vaizdo Saltiniy, kuriuos galima
prijungti prie jiisy monitoriaus, naudokite “Input” (jvesties) mygtuka.
(a) VGA jvestis (b) DVI-D jvestis (c) HDMI jvestis
Rinkdamiesi vestis deSiniojoje virSutin je ekrano pus je matysite Siuos
prane$imus, nurodan ius esam pasirinkt vesties Saltin . Gali praeiti 1 arba 2
sekund s, kol pasirodys vaizdas.
VGA arba DVI-D arba HDMI
Jei pasirinkta VGA arba DVI-D vestis, ir neprijungti nei VGA nei DVI-D
laidai, pasirodys zZemiau pavaizduotas slankusis dialogo langas:

“No Cable Connect” (neprijungtas laidas) arba

“No Signal” (nra signalo).
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Acer eColor Management OSD meniu

e mpowering Technology

Valdymo instrukcija

Standard

Adjust/Exit

Acer eColor Management

-y

1 veiksmas: spusteléjus ,, & mygtuka” atidaromas Acer eColor Management OSD
meniu ir pateikiami nustatymy rezimai
2 veiksmas: spusteléjus ,,-a arba , " pasirenkamas rezimas

3 veiksmas: Spustel jus mygtuk ,,Auto-adjust“ patvirtinsite rezimo pasirinkim ir

iSeisite i Acer eColor Management meniu.

Pagrindinio | Papildomo | Papildomo
meniu meniu meniu Aprasymas
piktograma | piktograma | elementas
(@) N/A Vartotojas Vartotojo nustgtymai. Nustatymal gali buti derinami
o pagal konkre€ius poreikius
; Optimalus, nevarginantis akiy, rySkumo ir
N/A Teksto kontrasto balansas. Patogiausias budas
skaityti teksta ekrane
I:__I N/A Standartinis NumgtyTieji nus.tatymai. Parodo numatytasias
monitoriaus galimybes
Paryskinamos spalvos ir smulkios detalés.
@ N/A Grafinis Atvaizdai ir nuotraukos rodomi gyvomis spalvomis
ir rySkiomis detalémis
Filmo scenos rodomos labai aiskiomis detalémis.
m N/A Filmy Puikiai perteikiama vaizdo medziaga, net jei

aplinkos apSvietimas néra tinkamas
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Koreguojamos OSD pasirinktys

Konkretaus gaminio specifikacijos gali buti kitokios.

Jusy LCD monitoriaus reguliavimui galima naudoti OSD meniu.
Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa. Naudodami OSD
galite keisti vaizdo kokybg, OSD padé¢ti bei bendrasias pasirinktis.
Informacija apie daugiau reguliavimo galimybiy pateikiama skyriuje:

Vaizdo kokybés reguliavimas

Picture

Acer eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

€] Exit

1 Paspauskite Menu mygtukg ir suaktyvinkite OSD langa.

2 Spausdami -/ » mygtukus pasirinkite i OSD pasirinkite . Picture.
Pasirinkite pageidaujam redaguoti vaizdo elementg.

3 Mpygtukais - /» reguliuokite skaliy rodmenis.

4 Picture meniu galima reguliuoti rySkuma (Brightness), kontrastinguma
(Contrast), spalvos temperatiirg (Colour Temp), automatinj
konfigiiravima (Auto Config) ir kitus vaizdo kokybés parametrus.
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OSD padéties koregavimas

OSD Timeout

Enter

1 Paspauskite Menu mygtukg ir suaktyvinkite OSD langa.

2 Mygtukais su rodyklémis atsiradusiame meniu n pasirinkite OSD.
Pasirinkite pageidaujama redaguoti vaizdo elementa.
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Pasirink¢iy redagavimas

1 Paspauskite Menu mygtukg ir suaktyvinkite OSD langa.

2 Spausdami -« /» mygtukus i OSD pasirinkite Pasirinktys (Setting).

Pasirinkite pageidaujama redaguoti elementa.
3 Pasirink¢iy (Setting) meniu gali biiti naudojamas nustatant ekrano meniu
kalbg ir kitas svarbias pasirinktis.

LT17



Informacija apie gaminij

acer

Information

1680x1050
H:65Hz V:60Hz

VGA Input

S5/N:ETL53091326350380B3742

1 Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa.

2 Spausdami -/ » mygtukus i5 OSD pasirinkite n Informacija

(Information).Ekrane pasirodys pagrindiné informacija apie LCD
monitoriuy.
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TRIKCIY SALINIMAS

Pries siysdami savo LCD monitoriy remontui patikrinkite kontrolini trik¢iy diagnostikos
sarasa ir pabandykite patys nustatyti problema.

(VGAreZimas)
Problemos Dabartiné bisena Abindu
Néra vaizdo Indikatorius SvieCia « Naudodami OSD pakoreguokite rySkuma ir
kontrastg iki maksimalaus arba atkurkite
numatytasias jy reikSmes.
Indikatorius « Patikrinkite maitinimo jungikl;.
nedvieCia « Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo
laidas tinkamai prijungtas prie monitoriaus.
Indikatorius « Patikrinkite, ar vaizdo signalo kabelis tinkamai
gintarinés spalvos prijungtas monitoriaus gale.
« Patikrinkite, ar kompiuterio maitinimas
jjlungtas.
Nejprastas Nestabilus vaizdas « Patikrinkite, ar vaizdo plokstés ir monitoriaus
vaizdas specifikacijos atitinka reikalavimus, nes tai gali
sukelti signalo daznio neatitikima.
Néra vaizdo, ¢ Naudodami OSD pakoreguokite RESOLUTION
pasislinkes centras, (rai8kg), CLOCK (laikrodj),CLOCK-PHASE (laikrodZio
per didelis arba per faze), H-POSITION (horizontalig padétj) ir
mazas vaizdo dydis VPOSITION (vertikalig padétj) nestandartiniams
signalais.

« Jei néra vaizdo visame ekrane, naudodami
OSD pasirinkite kitg raiSkg arba kitg vertikalaus
atnaujinimo dazn;.

« Pakoregave vaizdo dydj palaukite kelias
sekundes prie$ keisdami ar atjungdami signalo
kabelj ar iSjungdami monitoriy.

Nejprastas Néra garso arba « Patikrinkite, ar garso kabelis prijungtas prie
garsas(Tik garso lygis yra per pagrindinio kompiuterio.

Modeliui su Zemas « Patikrinkite, ar pagrindinio kompiuterios garso
garso jvestimi) nuostata néra Zemiausioje padétyje ir
(Pasirenkamas) pabandykite padidinti jos lyg;.
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(DVI rezimas)

Problemos Dabartiné biisena | Abinéu
Néra vaizdo Indikatorius Svieia |« Naudodami OSD pakoreguokite rySkuma ir
kontrastg iki maksimalaus arba atkurkite
numatytasias jy reikSmes.
Indikatorius « Patikrinkite maitinimo jungiklj.
nesvieCia « Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo
laidas tinkamai prijungtas prie monitoriaus.
Indikatorius « Patikrinkite, ar vaizdo signalo kabelis tinkamai
gintarinés spalvos prijungtas monitoriaus gale.
« Patikrinkite, ar kompiuterio maitinimas
jjungtas.
Nejprastas Néra garso arba « Patikrinkite, ar garso kabelis prijungtas prie
garsas(Tik garso lygis yra per pagrindinio kompiuterio.
Modeliui su Zemas « Patikrinkite, ar pagrindinio kompiuterios garso

garso jvestimi)

(Pasirenkamas)

nuostata néra Zzemiausioje padétyje ir
pabandykite padidinti jos lyg;.
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acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan

q

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsien 221, Taiwan

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: 23”W LCD Monitor
Trade Name: Acer or eMachines or Gateway or packard bell

Model Number: P235H
SKU Number: P235H xxx (“x” = 0~9, a ~ z, A ~ Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022:2006, AS/NZS CISPR22:2006, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2006, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001+A2: 2005

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001 + A11:2004

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment

Year to begin affixing CE marking 2009.

6@54 Ia,t, Feb. 27, 2009 -
Easy Lai/Manager Date
Regulation, Acer Inc.
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C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product Name: 23”W LCD Monitor
Main Model Number: P23 5Hxxxx
Series Model Number: P23 5Hxxxx

Name of Responsible Party:  Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U. S A.
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000
Fax No.: 254-298-4147
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